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TOPONIMIA DE CIDADES DO RIO GRANDE DO SUL
E SINAIS DE ALIMENTOS: UMA ANALISE

Carolina Hessel SILVEIRA
Claudio Henrique Nunes MOURXO

ABSTRACT: This work aims at analysing signs of gomas in Rio Grande do Sul related to signs ofifd%s a
methodology we have used talks with deaf urbameess and the Deaf Porto Alegre Community (R®illtbe
wondered whether the town sign is similar to a fe@h or food-adapted sign. Besides we have exarime
reason for creating the sign, whether it emergethin Deaf Community many years ago, whether ibtedin
the Deaf Community, or whether it is associatethéoPortuguese language. It was also consideredhen¢he
sign was justifiably changed over time or was oedabnly once. Conclusions show that in a town wWwith
signs, one is used because it was created in tlyete@n, and the other was created in a near town.

KEYWORDS: Sign language; LIBRAS linguistic variatibeaf Community

Introducao

Nos ultimos anos, no Brasil, tem havido crescimelats pesquisas linguisticas na area
de LIBRAS. Uma das causas deste crescimento é @rdaanta escolaridade dos alunos
surdos tanto em escolas de surdos ou escolasiiaduso Rio Grande do Sul. Outra causa €
contato entre surdos nas proximas cidades, conua a ieventos, festas das associacoes,
viagens para torneio de esportes, etc.

Com esse contato, surge a troca de informacfes eowleecimentos, levando a
criacOes de sinais lexicais. Por exemplo: a crigigisinal de uma cidade do interior que néo
tinha o sinal; a modificacdo do sinal de uma cigad#gescoberta da existéncia de dois ou trés
sinais para uma unica cidade. Concordando conctitsge Strobel (2009, p. 50-51):

[...] uma lingua de sinais com suas variacée®nags usada amplamente na
comunidade surda de cada pais, diferente daqudiagia falada utilizada
na mesma geografica. [...] Nesse artefato lingitisdio povo surdo, a lingua
de sinais também pode passar pelas mudancas dastéricom o passar do
tempo, um sinal pode sofrer alteracdes decorreltseostumes da geracao
surda que o utiliza. [...]

Nos ultimos dez anos, os surdos aumentaram o usrdalogia, tornado o cotidiano
mais pratico pelo uso deebcam youtube maquina digital, etc. Os surdos visualizam a
LIBRAS pelo video tomando a leitura dos videos cdorma de comunicagdo e troca de
informacoes.

O uso destas tecnologias pode “padronizar” o slealima cidade, dando a esta um
anico sinal; ndo que seja necessario ter unicd, silsto que algumas cidades tem dois ou trés
sinais por falta de ambiente ou interacédo lingiastsobre esse ambiente, Calvet (2007, p. 72)
explica que é umé&a presenca ou auséncia das linguas sob a forma& @uaescrita na vida
cotidiana que chamamos de ambiente linguisticl [...
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A lingua oral sempre tem divulgacao pelo radio edlavisao, facilitando a exposicao
de palavras através da oralidade ou de matériagésges como jornais e revistas. Ja a lingua
de sinais era registrada apenas pela comunicag@al,ventre pessoas com filmagens ou
desenhos, mas raramente registravam e havia ppubfisagcbes com desenhos ou materiais
como dicionarios, além de que os videos VHS eraosqaara serem comprados.

Os sinais sempre foram como uma “heranca” queundos mais velhos passavam
para surdos novos. Em tempos atuais, a tecnologiega a salvar os registros dos sinais em
videos.

Com a possibilidade de comparar os sinais peloatmntom outros surdos e/ou
materiais registrados, este trabalho observardnassdexicais de algumas cidades do Rio
Grande do Sul, relacionados aos sinais dos alimentque foram criados pelos surdos ha
anos atras e sado usados até hoje.

Apresentaremos uma descricdo e analise de sinadsike de doze cidades gauchas
gue relacionam os alimentos. Essa pesquisa é unmtasainda ndo estudado dentro dos
estudos surdos no Brasil.

Iniciando a analise

Foram escolhidas doze cidades. Ha quatro sinaisidieEles mais conhecidos na
Comunidade Surda: Caxias do Sul, Pelotas, Santaddr&ul e Venancio Aires. Outros cinco
sinais de cidades sdo: Arroio de Sal, Camaqud, Bancisco de Paula, Sobradinho e
Veranoépolis, os quais sdo menos conhecidos na ddaden Surda, sO alguns surdos que
moram proximo a cidade ou a freqientam sabem & sina

Os ultimos trés sinais das cidades sdo: Picada Safe Sebastido do Cai e Taquari;
houve dificuldade de confirmacéo, apenas dois eocsurdos confirmaram sobre o sinal.
Calvet expbe sobre esse isolamento linguistico que

[...] as linguas percebidas como isoladas, indegr@ed, e, do outro, aquelas
que sdo percebidas como linguas préximas, de unmmanéamilia. [...]
planejamento do corpus se relacionava as interesnp@ forma da lingua
(planejamento) [...] enquanto o planejamento stlatus se relacionava as
intervengdes nas funcdes da lingua, setussocial e suas relagbes com
outras linguas. (CALVET, 2007, p.29)

A explicagdo sobre isolamento dos trés sinaisaresilades seria que como ndo ha
nesta cidade uma grande Comunidade Surda ou, t@&ezhaja aluno surdo que more nesta
cidade e estude em escola de surdos em uma cidads@. E comum em uma cidade maior,
que tenha escola de surdos, criar um sinal de igadecdo interior para reconhecer a cidade
de um aluno que la resida. Nao é questédo de queenBa surdo que more nesta cidade, mas
sim falta de informacéo sobre surdos desta cidade.

O nascimento, a criagdo, de um sinal acontece domcitado acima e em breve
podera ser espalhando como sinal reconhecido nau@dade Surda. Nao encontramos 0s
sinais das cidades do RS em dicionario impressmoc@apovilld ou outros diversos
dicionarios, nem em sités

3 CAPOVILLA, Fernando & WALKIRIA RaphaelDicionario Enciclopédico llustrado Trilingle da lgna de
Sinais Brasileira Sdo Paulo, SP: Edusp, 2001. E um dos dicionérais conhecidos da LIBRAS, possui dois
volumes.

“ Existe o site sobre sinais geogréaficos no Brhsih://geografiaemlibras.blogspot.com/
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O que realmente notamos é que a maioria dos sgengraficos € de cidades
principais, estados e paises, mas ndo ha sinascades do interior do estado do RS. Isto
aponta a falta de registros, o que desafia umasand#ara que pudéssemos ter tal analise,
entrevistamos surdos que moram em Porto Alegre, &ende do Sul; além de surdos
residentes e conhecedores do sinal que é realmaigeisado em suas cidades.

Também buscamos informacdes pelas conversas catossde diferentes idades e
surdos académicos e ndo-académicos. Ao entreviigeguntamos como € sinal da cidade,
evitando mostrar o sinal pronto. Depois das resgpgierguntamos porgue foi criado este
sinal e se existe o0 sinal ha muito tempo ou é tecen

N&o € nossa intencdo corrigir se o sinal esté& aaut errado. Desejamos é refletir
porque foi criado este sinal, se houve modificag@oporqué desta mudanca ou ainda porque
h& dois ou trés sinais para a mesma cidade. Ematsexdo do respeito linglistico, Bagno
(1999, p. 168) explica que é precfs@speitar a variedade linglistica de toda e qualquessoa,
pois isso equivale a respeitar a integridade fistagspiritual dessa pessoa como ser humano [...].”

Ou ainda:

[...] a lingua permeia tudo, ela nos constituiutamo seres humanos. Nés
somosa lingua que falamos. A lingua que falamos molusso modo de ver
0 mundo e nosso modo de ver o mundo molda a liggeafalamos. [...]
(BAGNO, 1999, p. 168)

Descricao dos sinais das cidades

Arroio de Sal

Igual ao sinal “SAL”; usa Unica mao; o ponto decathcads € a boca. A Comunidade Surda
sinaliza assim: “PRAIA SAL".

® Ponto de articulagéio se refere ao local, no cdmpsuijeito falante da lingua ou &rea definida pelpo, onde
sera realizado o sinal, assim uma maior espec#ficda posi¢éo é necessaria, ja que a regido ngaedpauito
ampla.
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Camaqua

ARROZ CAMAQUA

E o sinal adaptado ao sinal de “ARROZ” com duassnéma configuracdo de nfaé a letra
“C” lixando outra méo, esta tem com a configuradg@omao “A”; relaciona-se ao uso da
primeira letra do nome em Lingua Portuguesa; ogdetarticulacdo é neutro.

Caxias do Sul

Igual ao sinal “UVA”; usa uma mao; o ponto de aiéagao € a boca.

Pelotas

Letra “P” na testa; usa uma méao; relaciona-se aodasprimeira letra do nome em Lingua
Portuguesa.

® Ela representa a forma que a mao assume duraeidizacao de um sinal.
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Picada Café

Igual ao sinal “CAFE”; usa uma mao; o ponto decatticio é a boca.

Santa Cruz do Sul

Igual ao sinal “FUMO”; usa uma mao; o ponto decatticdo € a boca; o movimento € mais
forte.

Sao Francisco de Paula

Igual ao sinal “PINHAQ”; usa uma mao; o ponto décafacio é a boca.

Sao0 Sebastido do Cai

Igual ao sinal “BERGAMOTA”; usa duas maos; o podéoarticulacdo é neutro.
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Sobradinho

FEIJAO ) SOBRADINHO
E sinal adaptado ao sinal “FEIJAO”, com duas maodiferenca entre os dois sinais é so
mudanca no dedo indicador para polegar; o pontrtdeilacdo € neutro.

Taquari

Igual ao sinal “LARANJA”; usa uma mao; o ponto decalacdo é a boca.

Venancio Aires

Igual ao sinal “CHIMARRAOQ”; usa duas m&os; o podearticulacio é a boca.

Veranopolis

Igual ao sinal “MACA”; usa uma mao; o ponto de@rkacio é a boca.
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Cidades: Regiao Sul

Mostraremos duas cidades, Camaqua e Pelotas.aflecildamaqua, fica a 123 km de
Porto Alegre, € famosa pela industria de arrozdsetonsiderada a Capital Nacional do
Arroz, até no braséo existe a espiga de arrozn@ de Camaqua ja existe ha anos, mas ha
aproximadamente 5 anos atras houve mudanca. Amdeprineira letra “C” no tronco,
parecido o sinal “CANADA”; agora o sinal é parecit®RROZ”, com primeira letra “C”
lixando outra mao, esta correspondendo a letra “A”.

O sinal atual de Camaqua é bem aceitavel e usa@omanidade Surda. Atualmente
Camaqua tem Comunidade Surda, apesar de ser pegusa ter associacdo de surdos e
somente possuir escola inclusiva. Observem as @m®sinais de antes e o atual.

Antes Atual

Agora mostraremos o sinal da maior cidade, Pelditzes a 250km de Porto Alegre.
Acreditamos que vocé quando for ler esta partesfi@nhara como é o sinal de Pelotas ja que
o sinal ndo se refere a alimento e sim a uma l@rainal Pelotas ja existe ha anos. E
sinalizado pela letra “P” na testa, e € bem conloeca Comunidade Surda.

A cidade possui a Feira Nacional do Doce (Fenadpee)e um evento anual realizado
na famosa cultura doceira de Pelotas. Os surdogepsks pretendiam mudar o sinal “P” para
o sinal “DOCE”, para mostrar a cultura doceira @ofas, mas, infelizmente, ndo obtiveram
sucesso, continuando o sinal “P” na testa.

Alguns surdos usam sinal “DOCE”, mas sao poucomdilvo que evitaram o sinal
“DOCE” é para ndo confundir o sinal “DOCE”; mas pad usar, € somente observar o
contexto.

Um exemplo de observacédo de contexto € o sinaltontoinhecido na Comunidade
Surda brasileira, € “SABADO” e “LARANJA”. Ambos s&inalizados da mesma forma, a
Comunidade Surda aceitou estes sinais, mas namwaaritros sinais semelhantes. Bagno
(1999, p.94) explica sobre esse tipo de preconceito

Muito preconceito decorrente do valor atribuidovasedades padrédo e ao estigma
associado as variedades nao-padrdo, considerad@sories ou erradas pela
gramatica. Essas diferencas ndo séo imediatanextahecidas e, quando sdo, sao
objeto de avaliacdo negativa.

Provavelmente o sinal “DOCE” — para a cidade detBsl- n&o foi muito aceito na
Comunidade Surda, por que se fosse aceito, coragtarcriticar que € igual sinal “DOCE”.

Essa tentativa de modificacdo foi ha cinco anosnmaeépoca em que modificou o
sinal de Camaqua. Em um evento em Porto Alegresurdo pelotense foi apresentar a
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modificacdo do sinal da cidade de Pelotas no paltosurdo camagquense viu e explicou que
o sinal Camaqua poderia mudar por causa da culeusaroz.

Somente a mudanca no sinal de Camaqua foi acedwayelmente porque poucas
pessoas conheciam o sinal Camaqua e ninguém seolemb sinal antigo de Camaqua. O
sinal Pelotas, mais antigo e bem resistente, faildinodificar.

Tentacdo de mudanca Atual

Cidades: Serra

Agora mostraremos trés cidades, Caxias do SulF&fwisco de Paula e Veranopolis.
Observem a cidade de Caxias do Sul, que € a cidad®, fica a 125 km de Porto Alegre;
terra da uva, tendo a cada dois anos a Festa dapdwasso sempre simbolizou “UVA”.
Nesta cidade existe uma grande Comunidade Surdha, fode movimento, educacédo e
associagdo resistentes. O sinal de Caxias do Sgua ao sinal “UVA”. Durante as
entrevistas varios surdos declararam que o sin@lkatéas do Sul é antigo e continua até hoje,
nédo sendo modificado nenhuma vez.

Caxias do Sul

Outra cidade é S&o Francisco de Paula. Cidadeepaga 130 km de Caxias do Sul. E
a terra de pinhdo, ocorrendo a Festa do Pinhaolraente; possui também o apelido
carinhoso de Sao Chico. Nao ha Comunidade Surda,associacdo, apenas poucos surdos
moram nesta cidade.

O sinal desta cidade foi um desafio, isso porquenfistrado trés sinais, mas somente
dois sinais sdo mais conhecidos da Comunidade SQyagleha. Ocorre entdo uma variagao
regional dentro no estado. Um dos sinais mostragos, uma surda com idade de
aproximadamente cinquenta anos, foi o de que d dmaidade € semelhante ao sinal de
“PINHAQ”. Durante a entrevista com esta surda, mais que ela explicou sobre o sinal
existe. Lembrarmos o autor Calvet (2007, p. 57)@umeenta a sobrevivéncia da lingua:
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Os grupos minoritarios que lutam pela sobrevivédeisua lingua, criando,
por exemplo, escolas privadas nas quais ela ssjaagia, empenhando-se
em transmiti-la as criangas etc., ndo fazem naéla de tentar agir sobre o
grau de uso dessa lingua. [...] dois estagios sivossde reflexdo: a escolha
de um tipo de acao (sobre o reconhecimento ou sobse) e a determinacao
do equipamento necessario a lingua no dominiortadoalidade.

Entdo onde o sinal que pode ser ensinado ou idia@én? Apenas em encontros entre
usuarios da LIBRAS, ja que ndo tem escola de sundssa cidade. Outro sinal € mais
conhecido na regido caxiense, onde tem grande ddadenSurda, o sinal € adaptado do
sinal de “PINHAQ”. Observe o autor Calvet (20076.-68):

O primeiro caso remete a um sistema autoritario [No segundo caso, faz-se
necessaria uma descrigdo precisa das variedadetdigara se tentar criar
uma forma intermediaria, uma espécie de lugar-comasndiferentes meios
(midia, escola etc.).

A explicacdo do autor pode ser aplicada sobrénassdiferentes usados para a cidade
de Séo Chico. Pode-se ter a idéia de dialeto, gstoduas cidades dao sinais diferentes a
cidade de S&o Chico.

Sé&o Francisco de Paula Regido Caxiense

Ultima cidade Veranopolis. Pequena cidade comadeidsdo Francisco de Paula, fica
a 170 km em Porto Alegre; cidade da longevidadangbém terra da macd e o portal
monumento da entrada da cidade apresenta uma Eracse tratando da Comunidade Surda
é semelhante a cidade de S&o Chico. Na maiorigswlol®s declararam o sinal da cidade é
como o sinal de “MACA”; notamos que é sinal bemerge. Outros surdos caxienses fazem
uso do sinal “vV” balangando, mas comunicaram qge egal era usado antes da criacdo do
sinal de “MACA”".

Provavelmente o sinal “V” era provisério, € comune gpara algumas coisas que nao
tenham sinal use-se a primeira letra e balanceteffmsnente havera a mudanca, a isso
Calvet (2007, p.68-69) revela quéiléxico das linguas sempre esteve em mutacdoyésra
da neologia espontanea ou do empreéstim@hservamos que um sinal sempre no comeco
pode ser um sinal provisorio até criacdo de uni siin@al reconhecido.
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Cidades: Vale do Rio Pardo

Agora mostraremos trés cidades: Santa Cruz doS@ldradinho e Venancio Aires.
Santa Cruz do Sul, é maior cidade e € a terramo;ftem a famosa festa Oktoberfest, fica a
150 km de Porto Alegre. No brasao, mostrou o desesnrino do fumo em um lado do escudo;
atualmente sua Comunidade Surda esta crescendoedenta inclusiva e associacdo de
surdos.

Atualmente tem um sinal que é conhecido e resestea Comunidade Surda, é
parecido ao sinal de “FUMAR”, s6 movimento é maigd, observe a foto. Existia um sinal
antigo que se modificou ha aproximadamente onzes.aBoantigo sinal era conhecido
também, mas foi criticado por semelhanca ao s@4CARTA”.

Somente Unico surdo declarou que ndo era o sSiNACARTA”, mas sim era o sinal
de ‘colocar cigarro no cinzeiro’. A diferenca damfiguracdes de maos seria: o sinal de
“CARTA”, uma méo passiva era aberta; o sinal ddocar cigarro no cinzeiro’, uma mao
passiva fechada, orientacédo ao lado, como fosseasagna vela. Observem as fotos:

~Sinal "CARTA”

Sinal “CINZEIRO”

Provavelmente o sinal era assim ‘colocar no cinzesd que € comum quando se faz
o sinal rapido, a mao passiva fica aberta. O sanéibo realmente sumiu da Comunidade
Surda, como Calvet (2007, p. 33) comenta sobreidisignas adaptavel a sindsu a lingua
dominada desaparece em favor da lingua dominantgiéoele chama de substituicapyjuer
dizer o sinal pode sumir logo por substituicdo a@sonsinal aceitavel rapidamente na
Comunidade Surda.

Entdo agora veja foto atual sinal da cidade:

10
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Santa Cruz do Sul

Agora veja outra cidade, Sobradinho, que fica pgateidade de Santa Cruz do Sul a
236 km de Porto Alegre. Cidade pequena, é a terr@iffio, tem Festa Estadual do Feijdo.
Sobre Comunidade Surda é semelhante as cidade&od€ltico e Veranopolis. O sinal da
cidade é adaptado do sinal de “FEIJAQ”, s6 quetsaaudo é colocada no dedo polegar; o
sinal € recente e conhecido na regido de Santador&zul. Veja a foto:

Sobradinho

Outra cidade, Venancio Aires, também perto de S@nia do Sul a 110 km de Porto
Alegre, cidade pequena, é a terra do chimarréorrea Festa Nacional do Chimarrdo
(FENACHIM) a cada 2 anos; tem até escola de chéogpara aprender a fazer o chimarrao.
No brasdo mostra o desenho de chimarrdo. O sinaliddale é semelhante ao sinal de
“CHIMARRAQ”, conhecido e resistente da Comunidadeda. A cidade tem Comunidade
Surda e até associacao de surdos, apesar de pe@bseave o sinal na foto:

Venancio Aires

11
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Diversas Cidades: Arroio de Sal, Picada Café, Sa®Rastido do Cai, Taquari

Agora mostraremos cidades que ficam no Litoraloirde Sal, pequena cidade de
litoral a 169 km de Porto Alegre. No brasdo, o deeemostra que o homem faz sal no
recipiente; € famosa pelo sal. Atualmente algundosuque veraneiam nesta cidade e criaram
o sinal “SAL”", por causa da palavra sal. O sinat&nte e aceitavel na Comunidade Surda.

Observe o sinal na foto:

Arroio de Sal

Outra cidade, Picada Café. Pequena cidade, ecdd@ma a 80 km de Porto Alegre.
Esta cidade foi mais desafio para analisar. A praneoisa foi porque ndo descobrimos o
motivo deste nome, poucas informacdes mostraramagies havia uma pequena plantacao
de café. Atualmente, a festa de Picada Café nadranssbre café, s6 outras coisa como
ciclismo, moinhos, etc. O sinal da cidade tambémgfande desafio, somente um surdo
declarou que é “CAFE”. Outros ndo sabem e usamé&miomo “improviso” o sinal de
“CAFE”; outros conhecem a cidade, mas ndo sabeninal. sProvavelmente n&o tem
Comunidade Surda e apenas surdos isolados resiin@bserve o sinal na foto:

Picada Café

S&0 Sebastido do Cai é famosa pela Festa da Bemygo®ocorre a cada dois anos. E
pequena e fica a 60km de Porto Alegre. No bras&irendesenho bergamota no ramo em um
lado do escudo. O sinal desta cidade também failesafio, ainda € menos conhecido, foram
aproximadamente quatro surdos que declararam gugabé “BERGAMOTA”, sinal ainda
nao espalhado na Comunidade Surda. Provavelmentéen&i Comunidade Surda, apenas
surdos isolados igual a cidade anterior, Picada.@bserve o sinal na foto:

12
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Sao0 Sebastido do Cai

Taquari é uma cidade antiga, pequena, fica a 9@« orto Alegre, mais perto da
cidade de Venancio Aires, é terra da laranja. Temmonumento comemorativo na entrada
da cidade, uma laranja, junto a um limdo e melspioa Festa Nacional da Laranja. O sinal
desta cidade também foi um desafio, ja que o €r@mo o sinal de “LARANJA". Foram
pouco surdos que declararam que é o sinal de “LAFNA maioria desconhece o sinal
desta cidade, possivelmente por causa da pequananitade Surda, como em Picada Café
e Sao Sebastido do Cai. Observe o sinal na foto:

Taquari

Analise dos sinais “inexistentes”
Bento Goncalves

Agora a cidade de Bento Gongalves, mas ndo falaremoto sobre esta cidade. A
cidade € a terra de vinhos, tem muitas vinicolisaea 109 km de Porto Alegre. Existe o
sinal ha anos que sado as primeiras letras em LiAgrtaguesa, ou seja, “BG” em LIBRAS.

Ao entrevistar uma surda, ela declarou que o sinalemelhante a “VINHO?;
estranhamos, pois nunca vimos alguém usar esté gipapesquisar mais, 0os demais
entrevistados declararam que o sinal é “BG”. Sabreso do sinal de “VINHO” para esta
cidade, todos negaram a existéncia deste sinal.

Séo Francisco de Paula
Como explicarmos anteriormente sobre cidade, agbsarve o Ultimo sinal menos

conhecido e criticado por alguns surdos. Muitosi@sirdesconhecem o sinal e ndo sabem
como foi criado.
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O sinal da cidade € pouco estranho, parecido camad de “AZEITE”, o que ndo
relaciona muito com a cultura da cidade. Calvet0720p. 66), cita sobre linguas, mas
novamente invocamos sobre 0 uso de sinais:

Pode-se tratar de equipar uma lingua para queoskapumprir uma fungdo
gue até entdo ndo cumpria. [...] Pode-se tratabdamde lutar, no quadro de
uma lingua ja equipada, contra os empréstimosuylogtitiir um vocabulario

endogeno.[...] uma palavra ndo € forjada aleat@nwey € necessario
respeitar, a0 mesmo tempo, o “génio” da lingua sesgimentos dos seus
falantes.

De acordo com isso, como ndo sabemos o sinal redesidpodemos buscar a
informacéo sobre o sinal da cidade, através dewdosjue mora na cidade em questédo ou
em cidade proxima na qual tenha movimento surdo.

E preciso lembrar também da necessidade de raspeitaal da cidade. N&o se pode
impor a criacdo de um sinal sem buscarmos a relaidaste sinal. Como temos a tecnologia
atual, podemos buscar varias formas de descobersindl de uma cidade, como o0 uso da
webcam o youtube etc. Devemos lembrar a explicacdo sobre prectndei autor Bagno
(1999, p. 23-24),

O preconceito linglistico é tanto mais poderosapey em grande medida,
ele é “invisivel”, no sentido de que quase ningws&Emapercebe dele, quase
ninguém fala dele, com excecao dos raros ciensstaiais que se dedicam a
estuda-lo. Pouquissimas pessoas reconhecem aneiast®o preconceito
lingliistico, que dir4 a sua gravidade como um sgneblema social. [...]

Dizer que ndo ha sinal ou ainda desprezar umadcoriaéo pode ser considerado
aceitavel, visto a diversidade linguistica da LIBRA das cidades.

Consideracoes finais

Na analise que fizemos, pudemos observar que @imdo Ponto de articulacdo dos
sinais é feitos na boca, uma vez que se relacionso @ fato de que os alimentos serao
comidos. Sao oito cidade que possuem sinal feitboea, outros quatro sinais realizados no
espaco neutro.

Notamos que alguns sinais s&o iconicos, por exemi@laFE”, “CHIMARRAQ”,
“FUMQO”. Em questao da iconicidade, Amaral, Coutirdndartins (1994, p. 45-46) explicam
0 que € iconico:

S&0 gestos que apresentam alguns elementos dehaagaektom a realidade
representada. [...] Pertencem ao tipo de gestdsnfate decifraveis e que,
por essa razao, sdo rapidamente entendidos paguguahdividuo, mesmo
que ndo tenha contacto habitual com pessoas supgasutilizam esta
comunicacao. Chamaram-se a estes gestos icOnidesdecao figurativa.

Também observamos que maioria dos sinais ndaeationado ao uso da primeira
letra da palavra em Lingua Portuguesa, somente adades na Regido Sul - Camaqua e
Pelotas - usam a primeira letra em Lingua Portgu@s Comunidade Surda pretende,
atualmente, diminuir criacdo do sinal relacionadprimeira letra da palavra em Lingua
Portuguesa, usando a valorizacdo da Cultura Suog@rmedo-se ao dominio da lingua falada.
Em outros exemplos de sinais, a lingua falada amglste na criagdo do sinal relacionado a
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primeira letra do nome em Lingua Portuguesa. Vejdagao do autor McCleary (2009, p.
39):

As linguas de sinais ndo tém as mesmas possiteliddd empréstimo que
vimos nas linguas orais, por causa da diferencanddalidade. Mesmo
assim, elas vivem sempre em contato estreito coalingua oral dominante
e podem ser influenciadas em conseqiiéncia dessat@o® canal mais
aberto para a influéncia da lingua oral sobre guinde sinais é por meio da
datilologia e a da "inicializacdo". Todas as lirgude sinais usam a
datilologia como um meio de compensar a falta daisipara representar
conceitos que ja ttm nome na lingua oral e par@septar nomes proprios.

E necessario atentar ao fato de que os surdosaanito uso da primeira letra da
palavra em lingua portuguesa no lugar de um sispkdfico. A lingua de sinais usa
datilologia quando for soletrar, € normal e acelkamas criar um sinal com a primeira letra
da palavra em seria mais uma amostra da colonizaggigstica sofrida pela LIBRAS. A
criacao do sinal deve privilegiar o uso de sinai® @s caracteristicas do lugar e ndo somente
aceitar o uso de letras relacionadas a lingua gnoeta.

De qualquer forma, pode-se comprovar a importardna registro dos sinais
geograficos nas cidades do estado, como mostranegie trabalho. Também a valorizacéo
dos sinais que ndo sao relacionados a primeira t&rpalavra em lingua portuguesa. Os
sinais geogréficos representam uma tendéncia ddingua de sinais na Educacdo de
Surdos.
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